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Product no.: EU2013491
Mfr. No.: 3000070.01
Delivery weight: 0.003kg
Shipping height: 2mm
Shipping width: 2mm
Shipping length: 20mm
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Sicherheitshinweise für den
ZündstiftAuswerferstift 2,70 mm
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ZündstiftAuswerferstifts 2,70 mm von TRIEBEL. Dieser Leitfaden bietet
dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des Produkts.
Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher und effektiv genutzt
wird.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser ZündstiftAuswerferstift ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt, das sicher verwendet werden
muss.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende den ZündstiftAuswerferstift nur für den vorgesehenen Zweck.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen; im Falle einer Berührung mit der Haut, gründlich mit Wasser
und Seife abwaschen.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Setze den ZündstiftAuswerferstift gemäß der Anleitung in das vorgesehene Gerät ein.
Vergewissere dich, dass der Stift sicher befestigt ist, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Verwendung2.

Betätige den Auswerferstift gemäß den Anweisungen des Geräts, in dem er installiert ist.
Achte darauf, dass sich keine Personen in der Nähe des Auswurfbereichs befinden.
Halte während des Betriebs eine sichere Distanz zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Werfe das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Informiere dich über spezielle Sammelstellen für elektronische Geräte in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zum Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithältst, wenn du Kontakt
aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der Schutz während der Verwendung dieses Produkts von größter
Bedeutung sind. Befolge alle Anweisungen und Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Primer Ejector Pin
2.70 mm
Introduction
Thank you for purchasing the Primer Ejector Pin 2.70 mm by TRIEBEL. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the primer ejector pin.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the primer ejector pin for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.
If you notice any unusual behavior during use, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the primer ejector pin, such
as safety glasses and gloves.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Avoid using the product in wet or damp conditions.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when using the primer
ejector pin.
Follow all manufacturer instructions for safe handling and operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the work area is prepared and free from any obstructions.
Carefully remove the primer ejector pin from its packaging.
Inspect the pin for any damage before installation.
Follow the specific instructions provided with your firearm or tool to properly install the primer
ejector pin.
Ensure that the pin is securely fitted and does not move when in place.

Usage:2.

Use the primer ejector pin as instructed in your firearm or tool manual.
Maintain a firm grip on the tool or firearm while using the primer ejector pin.
Do not force the pin into place; if resistance is encountered, stop and assess the situation.
After use, clean the primer ejector pin according to the manufacturer's recommendations to ensure
longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the primer ejector pin responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe use of the
Primer Ejector Pin 2.70 mm. Stay informed about product safety and report any unsafe conditions to the
appropriate authorities. Thank you for choosing TRIEBEL.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Expulsión de Cebador 2,70 mm
Introducción
Gracias por elegir el pin de expulsión de cebador de 2,70 mm de TRIEBEL. Este producto está diseñado para ser
utilizado en procesos de recarga y debe ser manejado con cuidado. Esta guía proporciona información sobre el
uso seguro del producto y cómo evitar riesgos potenciales.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el pin de expulsión fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con este tipo de herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del pin de expulsión puede causar lesiones. Asegúrate de seguir
las instrucciones de uso.
Manipulación Segura: Siempre manipula el pin con cuidado y evita el contacto con partes móviles de la
herramienta.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el pin en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la herramienta donde se va a instalar el pin esté apagada y desconectada de
cualquier fuente de energía.
Inserta el pin de expulsión en el orificio correspondiente de la herramienta, asegurándote de que
encaje correctamente.
Verifica que el pin esté firmemente en su lugar antes de usar la herramienta.

Uso:2.

Sigue las instrucciones del fabricante de la herramienta para la operación adecuada.
Nunca fuerces el pin de expulsión durante su uso.
Si experimentas resistencia o dificultad al usar la herramienta, detente y verifica si el pin está
instalado correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el pin de expulsión ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y sigue las pautas
adecuadas para el reciclaje.
No arrojes el pin en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del pin de expulsión de cebador, consulta la documentación de soporte
del fabricante o busca ayuda de un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Produit : Primer Ejector
Pin 2,70 mm
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée du primer ejector pin 2,70 mm fabriqué
par TRIEBEL. Suivre ces instructions te permettra d'utiliser le produit en toute sécurité tout en respectant les
réglementations de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le primer ejector pin dans un environnement bien éclairé.
Porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.
Évite de manipuler le produit avec des mains mouillées ou humides.
Ne force pas l'utilisation du produit ; si tu rencontres une résistance, vérifie s'il y a un problème.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Vérifie que le matériel nécessaire est à portée de main.
Insère le primer ejector pin dans le dispositif prévu à cet effet, en suivant les instructions du
fabricant.

Utilisation :2.

Utilise le produit uniquement conformément aux instructions fournies.
Évite de dépasser les limites de pression recommandées pour le produit.
Après utilisation, retire le primer ejector pin et nettoiele soigneusement pour éviter l'accumulation
de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser du produit de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site web
du fabricant ou à contacter le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Primer
Ejector Pin 2,70 mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Primer Ejector Pin 2,70 mm prodotto da TRIEBEL. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni affidabili. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Primer Ejector Pin in un ambiente ben illuminato.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il Primer Ejector Pin oltre le sue capacità progettuali.
Non utilizzare strumenti o accessori non raccomandati dal produttore.
Assicurati che il Primer Ejector Pin sia ben fissato prima di procedere con l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione:2.

Posiziona il Primer Ejector Pin nel dispositivo di destinazione seguendo le specifiche del produttore.
Assicurati che il pin sia allineato correttamente e fissato in posizione.

Utilizzo:3.

Esegui l'operazione desiderata seguendo le istruzioni specifiche del dispositivo.
Monitora continuamente il funzionamento del Primer Ejector Pin durante l'uso.

Controllo PostUso:4.

Dopo l'uso, controlla il Primer Ejector Pin per eventuali segni di usura o danni.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il Primer Ejector Pin nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
designato dal produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Primer Ejector Pin 2,70 mm. La tua
sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Primer Ejector Pin 2,70 mm
Introduksjon
Takk for at du har valgt Primer Ejector Pin 2,70 mm fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller ustabile miljøer.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter ved bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene under bruk.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Hvis produktet blir skadet, slutte å bruke det umiddelbart og kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner nøye.

Installasjon:2.

Plasser primer ejector pin i riktig posisjon.
Sikre at pinnen er festet ordentlig for å unngå løsninger under bruk.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
Unngå å bruke overdreven kraft som kan føre til skade på produktet eller deg selv.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av Primer Ejector Pin 2,70 mm, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du tar deg tid til å
lese denne veiledningen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyrzutnika
Spłonek 2,70 mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyrzutnika spłonek 2,70 mm marki TRIEBEL. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyrzutnika spłonek tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z instrukcją.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć zranienia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania produktu, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie pozostawiaj produktu w zasięgu dzieci ani osób niepełnoletnich.
Jeśli produkt ma jakiekolwiek elementy, które mogą być niebezpieczne, stosuj odpowiednie środki
ostrożności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.

Instalacja2.

Zlokalizuj miejsce, w którym wyrzutnik spłonek ma być zainstalowany.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidłowo zainstalować produkt.
Upewnij się, że wyrzutnik jest stabilnie zamocowany.

Użytkowanie3.

Używaj wyrzutnika spłonek zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj działanie produktu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku problemów z działaniem, zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji elektroniki.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wyrzutnika spłonek, skontaktuj się z
producentem. Prosimy o zapoznanie się z informacjami zawartymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu,
aby uzyskać szczegółowe informacje kontaktowe.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z używaniem tego
wyrzutnika spłonek, niezwłocznie zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego użytkowania
wyrzutnika spłonek 2,70 mm.



Primer Ejector Pin Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa Primer Ejector Pin tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa sinulle tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Tuotteemme on valmistettu noudattaen EU:n yleisiä
tuote turvallisuusmääräyksiä (GPSR), jotta voit käyttää sitä turvallisesti ja luotettavasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on määritelty tässä ohjeessa.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tuotteeseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi mahdolliset vammat.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään tapaturmat.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut kosteudelle tai vedelle.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Asennus2.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista tuote vaurioiden varalta.
Aseta primer ejector pin tarkasti sen paikkaan. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä tuote tarvittaessa ohjeiden mukaisesti.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit Primer Ejector Pin tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Primer Ejector Pin
2,70 mm
Introduktion
Tack för att du valt vår Primer Ejector Pin 2,70 mm från TRIEBEL. Denna produkt är avsedd för användning inom
specifika tillämpningar och det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att undvika skador och säkerställa
en säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt installation.

Användning2.

Använd produkten endast i enlighet med de specifika tillämpningarna.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion eller säkerhet.
Om produkten skadas under användning, avbryt användningen omedelbart och inspektera den.

Avfallshantering
Kasta produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn om möjligt, och separera material som kan återanvändas.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Primer
Ejector Pin 2,70 mm. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití: Vyhazovač zápalek 2,70 mm
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení vyhazovače zápalek 2,70 mm od výrobce TRIEBEL. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní používání. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se řiďte pokyny uvedenými v této příručce.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte vyhazovač zápalek pouze k určenému účelu.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s pokožkou a očima.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Dbejte na to, aby výrobek nebyl vystaven vlhkosti nebo extrémním teplotám.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Umístěte vyhazovač zápalek na stabilní a rovný povrch.
Upevněte výrobek podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že je výrobek bezpečně a správně namontován.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován.
Používejte výrobek podle pokynů a nezapomínejte na ochranné pomůcky.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci vyhazovače zápalek se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepálte výrobek ani jeho části.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo místní
úřady. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně jeho názvu a výrobce.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je určen k zajištění
bezpečného používání vyhazovače zápalek 2,70 mm. Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit bezpečnost
svou i ostatních.
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